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TERMO |1

DE

GARANTIA Fate ot
Este equipamento é potencialmente PERIGOSO, quando utilizado incorretamente.
Este produto é garantido pela PROGAS / BRAESI, na forma aqui estabelecida: E necessario realizar a manutengdo, limpeza e/ou qualquer servigo por uma pessoa
1 - PRAZO E COMPROVACAO DE GARANTIA: qualificada e com a o equipamento desconectado da rede elétrica.
1.1 - O(s) produto(s) fabricado(s) pela PROGAS / BRAESI, é (s&o) garantido(s) pelo prazo de 180 (cento e oitenta) . ~ . ~ . . .
dias a partir da emiss&o da Nota Fiscal da revenda. As instrugdes abaixo deverdo ser seguidas para evitar acidente:
- Sendo: 90 dias de garantia legal e 90 dias de garantia especial, concedida pela PROGAS/ BRAESI. . . ~ .
1.2 - Os seguintes componentes: Rolamentos, retentores, correias, vidros, motores elétricos, lampadas, fusiveis, 1.1.1 Leiatodas as |n5trUQOES contidas neste manual.
chaves contadoras, resisténcias, termostatos, relées, borrachas de vedacdo e outros, ndo sdo produzidos pelas . . A4t . A
empresas PROGAS / BRAES| e estao excluidos totalmente da garantia. 1.1.2 Paraevitar risco de choque elétrico e danos ao equipamento, nunca utilize o mesmo
1.3 - Para comprovagdo da garantia, o cliente devera apresentar este "Termo de Garantia" devidamente preenchido, com: roupas ou pés molhados e/ou em superfl’cie Umida ou molhada, ndo mergulhe em
e a respectiva Nota Fiscal. , : L " o X 3 K ’ R
2 - CONDICOES DESTA GARANTIA: agua ou qualquer outro liquido e ndo utilize jato de dgua diretamente no equipamento.
2.1 - Esta garantia s¢ é valida mediante a apresentacdo da Nota Fiscal. .. . - .
2.2 — A PROGAS / BRAESI assegura ao proprietario deste produto, garantia contra qualquer defeito de pegas de nossa 1.1.3 Deve ser sempre superV|5|onada a UtlllZa(}aO de qualquer eqU|pamento,

fabricagdo, desde que, se constate através de laudo de nosso Departamento Técnico, falha em condigdes normais

de uso do mesmo. principalmente quando estiver sendo utilizado préximo a criangas.

3 VD ESTARA COBERTO PELA SARANTIA QUANDD. . . 1.1.4 Desconecte o equipamento da rede elétrica quando: n3o estiver em uso, antes de
.1 - Esgotar-se o prazo de validade descrita no item 1.1 e quando se tratar dos componentes citados no item 1.2. . , L R .

3.2 - O produto for utilizado em desacordo com as especificacées constantes no Manual de Instrucdes. Ilmpa-lo, em manutengao e qualquer outro tIpO de Servigo.

3.3 - O produto for consertado, ajustado ou alterado/modificado por pessoas ndo autorizadas pela PROGAS / BRAESI. ~ - ) . e

3.4 - O produto apresentar defeito causado pelo cliente ou terceiros, por acidentes, transporte inadequado, em 1.1.5 Nao utilize o equipamento caso esteja com o cabo ou plugue danificado. Assegure-se que o

decorréncia de mau uso, conservacdo (Limpeza), montagens e instalagcdes inadequadas de gas.
3.5 - Ocorrer desgaste natural em decorréncia do uso, como em rolamentos, retentores, correias, motores elétricos,

cabo de for¢a ndo permaneca na borda da mesa/balcio ou que toque superficies quentes.

engrenagens e outros. . . .
3.6~ AS Normas de seguranca ndo forem observadas. _ . 1.1.6 Quando o equipamento sofrer uma queda, estiver danificado de alguma forma ou
3.7 - Ocorrer prolongado tempo de inoperancia ou armazenagem (acima de 6 (seis) meses). ndo funcione é necessario leva-lo até uma Assisténcia Técnica Autorizada para revisdo,
3.8 - A armazenagem e/ou infra-estrutura forem inadequadas. . n . L.

3.9 — Quando as instalagbes elétricas do local onde for instalado o produto, ndo estiverem em condicdes reparo, aJuste mecanico ou elétrico.

adequadas, com tomadas, rede e tensao elétrica adequada para a instalagdo do produto. s ~ . ~ . . ~

3.10 - Nao sera considerado defeituoso o produto adquirido, pelo fato de um novo modelo ter sido colocado 117 A utlllzagao de acessoérios ndo recomendados Pelo fabricante pOde ocasionar lesbes
no mercado. corporais

3.11 - A empresa nado se responsabiliza por montagens e instalagées externas dos produtos, bem como : - - X

instalagdes de D’agua, Gas GLP ou Elétricas. “Sendo de total responsabilidade do adquirente do produto*. 1.1.8 Mantenha as mados e qualquer utensilio afastados das partes em movimento do

3.12 - A garantia especial ndo cobre, deslocamentos fora do municipio sede da rede de Assisténcia Técnica;

Para atendimentos fora desta area, serdo acrescidos os custos de deslocamento, apds ser pré-aprovado pelo consumidor. equpamentO, enquanto estd em funciona mento, para evitar lesbes corporais ou danos

4 - CONDIGCOES GERAIS DE GARANTIA: ao eqUIpamento'

4.1 - A PROGAS / BRAESI nao assume quaisquer consequéncias oriundas da ndo observancia das normas de |MPORTANTE

seguranga, nao apenas as descritas neste Termo, mas também todas as demais previstas em normas especificas

a atividade em que o produto se encontra. Isto porque, diante da diversidade de situacdes de uso e operagdo do Rl _ R & il ) A

produto, a PROGAS / BRAESI nado tem como prever todas as situacdes de risco envolvidas. Certlflque se de que o cabo de allmentagao eSteJa em perfEIta condlgao de uso.
4.2 - A execugéo de um servico ou troca de componente em garantia ndo causa prorrogacéo do prazo de garantia. = f e e

4.3 — A PROGAS / BRAESI néo autoriza nenhuma pessoa ou empresa a assumir por sua conta qualquer outra Caso 0 mesmo nao eStEJB, faga a SUbStItUIQaO dO cabo damflcado pOI’ outro que
responsabilidade quanto a garantia deste produto. atenda as especificagﬁes técnicas e de seguranga

5 - FORMAS DE ATENDIMENTO EM GARANTIA: °

54'1 - Quando o cliente envia o produto em garantia a PROG/—\S / BRAESI: Neste caso, sao~de re’spoqsapllldade do Esta substituicéo deveré ser realizada por um profissional qua"ﬁcado e devera’
cliente as despesas de transporte e seguro do material defeituoso desde o local da instalagcédo até a fabrica e o seu

respectivo retorno, sendo sem 6nus ao cliente somente os servigos realizados e/ou substituigdo de componentes. atender as normas de seguranga IOcaiS

5.2 - Quando o cliente solicita os servigos de Earantia a ser realizado no local de instalacdo do produto: =

Neste caso, sdo de responsabilidade da PROGAS / BRAESI as despesas de deslocamento e estadia do(s)

Técnico(s) e os servigos realizados e/ou substituicdo de componentes. IMPORTANTE

5.3 - Dependendo da anomalia ocorrida no produto, a PROGAS / BRAESI, reserva-se o direito de realizar analise q = 0 s = q q g

(verificagao) e gerar Laudo Técnico de Avaliagéo. O resultado deste laudo validara ou nao os itens acima expostos. Este equipamento nao se destina a Ut|||Za§aO por pessoas (lnCIUS|Ve C”an(}as) com
5.4 - A garantia oferecida pela PROGAS / BRAESI, limita-se a reparacdo ou substituicdo do equipamento defeituoso, o , .« e q a

respeitadas as ressalvas dos itens anteriores, ndo cabendo quaisquer outros tipos de indenizacdes ou coberturas, CapaC|dades fISICaSI sensoriais ou mentais rEdUZ|daS: ou por 9955035 com falta

tais como, lucros cessantes, danos emergentes, danos morais, prejuizos originarios da paralisagdo do equipamento,

danos causados a bens materiais ou pessoais (e a terceiros) por acidentes decorrentes do uso do equipamento. de eXperiénCia e conheCimentor a menos que tenham recebido inStrucﬁes referentes

5.5 - A PROGAS / BRAESI reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efetuar modificages em seus produtos sem by oh ~ . . P
que isto importe em qualquer obrigagdo de aplica-las aos produtos anteriormente fabricados. a utlllzagao dO eqUIpamento ou qUe eSteJam SOb a SUpeersaO de uma pessoa
responsavel por sua seguranca.

Para maiores informacdes entre em contato com nosso Departamento Técnico
através do FONE 0800. 979.6222 - Caxias do Sul - RS - Brasil

CLIENTE: IMPORTANTE
CIDADE: UF: Mantenha o equipamento fora do alcance das criangas.
MODELO:
N° DE SERIE: N° da NOTA FISCAL: IMPORTANTE
DATA DE ENTREGA: ASS. DO CLIENTE: Em caso de emergéncia retire o plugue da tomada de energia elétrica.
b Progas IndUstria Metaldrgica Ltda. Av. Eustaquio Mascarello, 512 - Bairro Desvio Rizzo IMPORTANTE
www.progas.com.br Braesi Equipamentos para Alimentagéo Ltda. CEP 95110.325 - Caxias do Sul - RS - Brasil o . ’z . .
www.braesi.com.br Fone (34) 32095800 - Fax (54) 3209.5819 Nunca utilize jatos d’agua diretamente sobre o equipamento.

e-mail progas@progas.com.br

03



1.2 Principais Componentes

Todos os componentes que incorporam o equipamento sdo construidos com materiais
criteriosamente selecionados para cada fungdo, dentro dos padres de testes e da
experiéncia Braesi.

Acompanha os equipamentos: manual de instrucdes. E para os modelos CB-500/1, CBI-
500/1 Style, CB-1000/1 Magic e CBI-1000/1 Magic: manual de instrugBes e os seguintes
acessorios: Bandeja Frontal, Caixa de Farinha, Manipulo de Regulagem, Bandeja Superior e
Bandeja Traseira.

@— Bandeja Superior

@ - Carenagem Esquerda

Modelos: CBP-37/1 Top, CBPI-37/1 Top:

@ - Estrutura Externa
@ - Cabo de Forga
@ - Chave Geral

@ - Pedestal

@ - Chave Seletora de Tensao

- Pé de borracha
@ - Bandeja Inferior
- Botdo Rearme
@ - Volante

@ - Protegédo do Rolo
@ - Botdo Emergéncia

- Terminal Equipotencial

Painel traseiro

Modelos: CB-500/1 Style e CBI-500/1 Style:

Bandeja Frontal

Bandeja Traseira

Lateral Direira da Bandeja Traseira
Lateral Esquera da Bandeja Traseira
Caixa de farinha

Botéo Liga/Desliga/Reset

Botdo de Emergéncia

Manipulo de regulagem dos rolos
Indicador de espessura da massa
Chavel geral

@ Terminal para o aterramento

@ Cabo de forga
1

— Chave Geral

- Botao Emergéncia

— Botdo Rearme

— Botao Liga/Desliga

@- Bandeja Frontal

- Manipulo de Regulagem
@- Grade Protegao

- Cabo de Forga

DIAGRAMA ELETRICO CB-1000/1 | CBI-1000/1 MAGIC
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DIAGRAMA ELETRICO CB-500/1N | CBI-500/1N TRIFASICO 220V Modelos: CB-1000/1 Magic

@ Bandeja Frontal
Bandeja Traseira

PRETO
oo : tnaa ()
] _//f : VERFELFO VERFELFD | Lateral Direira do Bandeja Traseira
< : 20000
= : " SBF—— et é g @ Lateral Esquerda da Bandeja Traseira
w .
9o o Detalhe do Painel Caixa de Farinha
@ 7 Traseiro
sTe-N (17
’j E T Detalhe do Painel @ Botdo Liga /Desliga
de Comandos

Botado de Emergéncia

()] 13123 33[41 A
SBR 3071%
@ Manipulo de Regulagem dos rolos

EXX2]  ouvcarvee *13 |%23 ol %A1

RELE DE_ SEGURANCA BRANC
INSTRUTEEH/SEHMERSAL;\ \| \| @

@ Indicador de espessura da massa

@ Chave geral

@ Terminal para aterramento

o RELEINSTRUTECH ™} [%14 [%24 #42| |%A2 g/ @ Cabo de forca
S22 S21|S12 | S1 | | 24 | 34| 42| | A2
: LEEL\L BRANCD @ Bot&o de reset
3 @ Sinalizador de seguranga
3 o g
u a @ Regulador de velocidade dos rolos
@ ﬂ-l"“"m'“
i Bt ®
: il B
! : 1.3 Caracteristicas Técnicas
. CBP-37/1 | CB-500/1 | CB-500/1 | CB-500/1 CB-30/1 CB-30/1 CB-1000/1
CARACTERISTICAS |UNIDADE | cRp).37/1 | cBI-500/1 | CBI-500/1| CBI-500/1 | motor1/2cv | motor1/3¢v | CR1-1000/1
DIAGRAMA ELETRICO CBI-500/1N TRIFASICO 380V |__Capacidade kg 5 15 15 15 2 2 8
Tensio v Mono. 127/220 | Mono. 220| Trif. 220 | Trif. 380 | Mono.127/220" | Mono.127/220~| Mono.127/220
N
e —— oo paco Frequéncia Hz 50/60 50/60 | 50/60 | 50/60 50/60 50/60 50/60
% ' e ':’?WS | . o Poténcia w 650/600 1800 1800 1800 450/430 360/300 230
fs
g oL % E 2 4 = Consumo Kkw/h | 0,60/0,55 18 18 1,8 0,55 037 23
P P S3 b <]
399 N wa ’i Altura mm 1580 1660 1660 1660 550 550 1660
i Largura mm 690 840 840 840 500 500 845
S50 M s Profundidade mm 940 1440 1440 1440 550 550 1410
N 2UVCAINCC A1 —
e VLSO reotinido | X6 | %6 | 165 | 165 | 165 7 ;s | 1S
% Peso Bruto kg 110 193 193 193 39,5 35 130,5
- Modelos: CBP-37/1 Top, CBPI-37/1 Top: Modelos: CB-500/1 Style e CBI-500/1 Style:
- Estrutura em ago com pintura epoxi; - Estrutura em ago com acabamento em pintura epéxi;
- Bandeja em pintura epoxi ou ago inox; -Bandeja em pintura epdxi ou ago inox;
- Eixos apoiados em rolamentos; - Eixos apoiados em rolamentos.
- Rolos com revestimento em cromo duro; Modelo: CB-30/1 Style:
g - Regulagem do cilindro unilateral; - Estrutura em ago inox e chapa com pintura epoxi;
et - Grade de seguranca e chapa de protecdo dos cilindros; - Eixos apoiados em rolamentos;
4 - Equipamento bivolt tensdo 127/220V Monofasico; - Rolo superior fornecido em nylon;
15-|-MJ’— - Opcional pedestal PB-37 em ago com pintura epodxi. - Cilindros laminadores revestidos em cromo duro,
Modelo: CB-1000/1 Magic e CBI-1000/1 Magic: com raspadores pldsticos;
: - Estrutura em ago com pintura epoxi; - Disponivel em motor de 1/2 ou 1/3 CV;
RELE SCHMERSAL UTLIZA » NOS PNOS DE LIGACKD - Bandeja em pintura epoxi ou ago inox; - Equipamento bivolt tensdo 127/220V Monofasico.
- Os motores sdo acoplados dentro dos cilindros,
eliminando o sistema de transmissdo através de correias
e polias;
16 - Equipamento bivolt;

- Regulagem do cilindro unilateral.



1.4 Etiquetas
-Etiqueta de identificagdo dos equipamentos:

X BRAES| EQUIP. PARA ALIMENTAGAO LTDA. © BRAES| EQUIP. PARA ALIMENTAGAO LTDA. X BRAESI EQUIP. PARA ALIMENTAGAO LTDA.
CNPJ: 88.833.991/0001-34 CNPJ: 88.833.991/0001-34 B CNPJ: 88.833.991/0001-34
B R E s I Av. Eustaquio Mascarello, 512 - Desvio Rizzo B RAE Av. Eustaquio Mascarello, 512 - Desvio Rizzo B RA Es I Av. Eustaquio Mascarello, 512 - Desvio Rizzo
W CEP: 95110-325 Caxias do Sul - RS - Brasil m CEP: 95110-325 Caxias do Sul - RS - Brasil m CEP: 95110-325 Caxias do Sul - RS - Brasil
para Ali d braesi.com.br paqm Alimentagio www.braesi.com.br para Alimentagio wwiw.braesi.com.br
PRODUTO: |cilindro Laminador PRODUTO: |ci|indro Laminador PRODUTO: Cilindros Laminadores
MODELO: ICB-3OI1 Style 1/2 CV. MODELO: ICB-3011 Style 1/3 CV. MODELO: CB-1000/1 Magic e CBI-1000/1 Magic
cAPAcIDADE 2 Kg de massa cAPACIDADQZ Kg de massa ICAPACIDADE:| 8 Kg de massa
TENSAO: 127/220V ~ | FREQUENCIA: | 50/60 TENSAO: 127/220V ~ | FREQUENCIA: | 50/60 TENSAO: 127/220V | FREQUENCIA: | 50/60
POTENCIA: 450/430 PROTECAO IP:| X1 POTENCIA: 360/300 PROTECAO IP:| X1 POTENCIA: 230W PROTECAO IP:| X1
N° SERIE: ANO FABR.: N° SERIE: ANO FABR.: N° SERIE: ANO FABR.:
° BRAESI EQUIP. PARA ALIMENTAGAO LTDA. E BRAESI| EQUIP. PARA ALIMENTAGAO LTDA.
AA CNPJ: 88.833.991/0001-34 A CNP.J: 88.833.991/0001-34
B RA E sl Av. Eustaquio Mascarello, 512 - Desvio Rizzo B RA E sl Av. Eustaquio Mascarello, 512 - Desvio Rizzo

FEquipamentos CEP: 95110-325 Caxias do Sul - RS - Brasil Equipamentos CEP: 95110-325 Caxias do Sul - RS - Brasil

para Al braesi.com.br para Alimentagio www.braesi.com br
PRODUTO: Cilindro Laminador PRODUTO: Cilindros Laminadores

MODELO: CBP-37/1 TOP ou CBPI-37/1 Top MODELO: CB-500/1 N Style ou CBI-500/1 N Style
ICAPACIDADE:| 5 Kg de massa ICAPACIDADE:| 15 Kg de massa

TENSAO: 127/220V ~ | FREQUENCIA: | 50/60 TENSAO: 380V Trif. |FREQUENCIA: | 50/60
POTENCIA: 650/600 PROTECAO IP:| X1 POTENCIA: 1800W PROTECAO IP:| X1

N° SERIE: ANO FABR.: N° SERIE: ANO FABR.:

E BRAESI EQUIP. PARA ALIMENTAGAO LTDA. BRAESI EQUIP. PARA ALIMENTAGAO LTDA.
CNPJ: 83.833.991/0001-34 CNPJ: 88.833.991/0001-34

B Av. Eustaquio Mascarello, 512 - Desvio Rizzo B sl Av. Eustaquio Mascarello, 512 - Desvio Rizzo

W CEP: 95110-325 Caxias do Sul - RS - Brasil m ‘CEP: 95110-325 Caxias do Sul - RS - Brasil

para Al ' b b para Alimentagdo www.braesi.com.br

PRODUTO: Cilindros Laminadores PRODUTO: Cilindros L
IMODELO: CB-500/1 N Style ou CBI-500/1 N Style IMODELO: CB-500/1 N Style ou CBI-500/1 N Style
ICAPACIDADE:| 15 Kg de massa ICAPACIDADE:| 15 Kg de massa

TENSAO: 220V Mono| FREQUENCIA: | 50/60 TENSAO: 220V Trif. | FREQUENCIA: | 50/60
POTENCIA: 1800W PROT@AO Pl X1 POTENCIA: 1800W PROT@AO P:] X1

N° SERIE: ANO FABR.: N° SERIE: ANO FABR.:

- Etiqueta de indicacdo para a leitura do -Etiqueta de identificacdo do INMETRO

manual de instrucBes, para tomar cuidados fixada na embalagem:

ao trabalhar com o equipamento e etiqueta
deidentificagdo do INMETRO:

|

oce 0070

ATENGAO
CUIDADO

1.Somente utilize este equipamento apds treinamento, leitura e
compreenséo do Manual de Instrugdes.

2. Este equipamento possui partes quentes e cortantes.

NUNCA coloque a méo ou dedos no interior da maquina,

ou em partes girantes, com a maquina em operagao.

3. Nunca opere a maquina sem que todas as partes e protegoes
estejam em seus devidos lugares e em perfeitas condigdes de uso.
4. NUNCA limpe, desmonte, afie ou faga qualquer outro trabalho na
maquina ou partes da mesma, antes de desconecta-la da rede
elétrica e da leitura e compreensao total do Manual de Instrugdes.

5. SEMPRE desligue o equipamento quando nao estiver utilizando-a.
6. PROIBIDA a operagao do equipamento por menores de 16 anos.

- Etiqueta de indicagdo para tomar cuidado
quando efetuar limpeza ou manutengdo no
no equipamento:

ATENGAO
ATENCION
ATTENTION

- Antes de efetuar a limpeza ou manutengdo no
equipamento retire o plug da rede de energia elétrica.

- Antes de efectuar a limpieza o mantenimiento en el
equipo, sacar el enchufe de la toma de corriente
eléctrica.

- Always unplug the machine before cleaning or
maintenance.

Seguranca

LEIA O MANUAL DE INSTRUGOES INMETRO  ocp 0070

DIAGRAMA ELETRICO CB-500/1N | CBI-500/1N MONOFASICO 220V
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[Tz ograms e~ 2 Nosoes de seuran ~ Genéries

. IMPORTANTE
DIAGRAMA ELETRICO CBP-37/1 Top, CBPI-37/1 Top O Caso algum item das NOCOES GERAIS DE SEGURANCA, n3o se aplique ao seu produto,
e CB-30/1 Style: SRS favor desconsiderar.
. As noc¢Oes de seguranca foram elaboradas para orientar e instruir adequadamente os
g usudrios dos equipamentos e aqueles que serdo responsdveis pela sua manutengdo.
_§ % ' O equipamento s6 deve ser entregue ao usudrio em boas condi¢des de uso, sendo que
8§ i e este deve ser orientado quanto ao uso e a seguranga do mesmo, pelo revendedor. O
§§ : 25 2n usudrio somente deve utilizar o equipamento apds conhecimento completo dos cuidados
o\ o P Lo fjj;mm que devem ser tomados, LENDO ATENTAMENTE TODO ESTE MANUAL.
=) T - 675 65 2.1 Adverténcias
[ o e o O usudrio deve ter ciéncia da localizagio do botdo de emergéncia, para que possa ser
acionado a qualquer momento sem necessidade de procura-lo. Antes de qualquertipo de
manutencao, desligue o equipamento da rede elétrica (retire o plugue da tomada).
s Az Faca uso do equipamento em local onde haja espaco fisico suficiente para manejo do
" LARANIA - é’ é, e,quipamento com seguranga, evitando assim quedas perigosas.
rg; o %' """"""" ?“ cowe awours 2 Agua ou dleo podc?réo tornar o piso escorregadio e perigoso. Para evitar acidentes, o piso
4 - ?@) g m omom | deve est.ar seco e limpo.
e e [ 2.1.1 Avisos
T I (P BRANCO e . . .
Q. ™ - No caso de falta de energia elétrica, desligue imediatamente a chave geral.
c i : _5_ LARANJA - Evite choques mecanicos, uma vez que poderdo causar falhas ou mau funcionamento.
§ VR é % - Evite que a agua, sujeira ou pdé entrem nos componentes mecanicos e elétricos do
¥ o B equipamento.
z: BRANCO Al - - Nunca altere as caracteristicas originais do equipamento.
g e e gg oot - Ndo suje, rasgue ou retire qualquer etiqueta de seguranga ou identificagdo. Caso alguma
I § g, = == esteja ilegivel ou extraviada, solicite outra etiqueta na Assisténcia Técnica Autorizada.
i 3 o ?@) — = ? L 2.2 Cuidados e Observagées Antes de Ligar a Equipamento
ST TR - —l_/f—mnij IMPORTANTE
3 oo 4 ; Zo S 28 =0 Leia atentamente as INSTRUCOES contidas neste manual antes de ligar o
: P e g_ﬁ gr’: o equipamento. Certifique-se de que todas as informagdes foram compreendidas.
] E 55 g gfﬂlg g Em caso de duvidas, consulte o Servico de Atendimento ao Consumidor Braesi.
o Q|2 a2 2387 E 2.2.1 Perigo
...................... . i’é r g g O cabo ou um fio elétrico, cuja isolagdo esteja danificada, pode produzir fuga de corrente
Q ;‘l: — §> = £ )T,/ T= elétrica e provocar choques elétricos. Antes de usar o equipamento, verifique suas
saero (== p—— 3|3 " j:t—g‘ condi¢Bes.
M = ol ﬁé s § N _ iz 2.2.2 Avisos
sL —;; w SR B v e = Certifique que todas as INSTRUCOES contidas neste manual estejam completamente
compreendidas.
_@_ = Cada funcdo ou procedimento de opera¢do e manutencdo deve estar inteiramente claro.
= 2.2.3 Cuidados
> *% § > O cabo de energia elétrica, responsavel pela alimentagdo do equipamento, deve ter sec¢do

suficiente para suportar a poténcia elétrica consumida.
PRETO , . . . . .
FRET0 y Os cabos elétricos que ficarem no solo ou junto ao equipamento, precisam ser 07
protegidos para evitar curtocircuito.



2.3 Operagao

2.3.1 Avisos

N3&o trabalhe com cabelos compridos e soltos, que possam tocar qualquer parte do
equipamento, pois os mesmos poderdo causar sérios acidentes. Amarre-os para cima e
para tras, ou cubra-os com um lengo.

2.4 Ap6s Terminar o Trabalho

2.4.1 Cuidados

Limpe o equipamento sempre apds o uso. Para isso, desligue-o da rede elétrica.
Somentecomecealimpezaapdsoequipamento pararcompletamente oseufuncionamento.
Recoloque todos os componentes do equipamento em seus lugares, antes de liga-lo
novamente.

2.5 Manutengao

2.5.1 Perigos

Com o equipamento, qualquer operagdo de manutencgdo é perigosa.

DESLIGUE O EQUIPAMENTO FISICAMENTE DA REDE ELETRICA, DURANTE TODA A
OPERACAO DE MANUTENCAO.

IMPORTANTE
Sempre retire o plugue da tomada em qualquer caso de emergéncia.
2.6 Avisos

A manutencdo elétrica e/ou mecénica deve ser feita por pessoas qualificadas para realizar
o trabalho.

A pessoa encarregada pela manutencdo deve certificar que o equipamento trabalha sob
condigdes totais de segurancga.

|| 3. instatasdo e pré-Operasdo_

3.1 Instalagao
3.1.1 Posicionamento 850 mm
Os equipamentos CB-30/1 e CBM-37/1 devem ser
posicionados e nivelados sobre uma superficie
preferencialmente de 850mm de altura.

3.1.2 Instalagdo Elétrica

Os modelos CB-37/1 Style, CBP-37/1, CBM-37/1 e CB-1000/1 foram desenvolvidos para
bivolt monofasica. O modelo CB-500/1 foidesenvolvido paratensdo 220V Monofasico,

ao receber os equipamentos verifique a tensdo registrada na etiqueta existente no
caboelétrico.

O cabo de alimentacdo possui 3 (trés) pinos, onde o pino central é o pino de aterramento -
Pino terra. E obrigatério que os trés pontos estejam devidamente ligados antes de acionar
0 equipamento.

IMPORTANTE

Pino Terra Certifique que a tensdo da rede elétrica onde o
equipamento sera instalado é compativel com a

tensao indicada na etiqueta existente no cabo elétrico.

I II 7. Analise e Resolugao de Problemas

7.1 Problemas, Causas e Solugées.

Este equipamento foi projetado para necessitar do minimo de manutencgdo. Entretanto,
podem ocorrer algumas irregularidades no seu funcionamento, devido ao desgaste natural
causado pelo seu uso.

Caso haja algum problema com o seu equipamento, verifique a tabela a seguir, onde estdo
descritas algumas possiveis solu¢ées recomendadas.

Além disso a Braesi coloca a disposi¢do toda a sua rede de Assistentes Técnicos Autorizados,
que terdo a satisfacdo em atendé-lo (Vide Relagdo de Assistentes Técnicos Autorizados da
Braesino site www.braesi.com.br).

PROBLEMAS CAUSAS SOLUCOES
- Verifique se existe Energia

- Falta de energia elétrica;

Elétrica.
- O equipamento nao liga. - C A,
- Problema no circuito - Chame a Assisténcia Técnica

elétrico interno ou externo do Autorizada.
equipamento.

- Cheiro de queimado e/ou - Problema no circuito - Chame a Assisténcia Técnica
fumaca. elétrico interno ou externo do Autorizada.
equipamento.

- O equipamento liga mas - Problemas com o Motor - Chame a Assisténcia Técnica
quando o produto é colocado | Elétrico. Autorizada.

no equipamento, o mesmo
para ou gira em baixa rotagdo.

- Cabo elétrico danificado. - Falha no transporte do - Chame a Assisténcia Técnica
equipamento. Autorizada.

- Problemas com as partes - Certifique-se de que as partes
elétricas. elétricas do equipamento ndo
estejam molhadas.

- Verifique se ndo ha algum fio
descascado em contato com o
equipamento.

- O equipamento esta dando

choque. .
9 - Problemas com fios.

- O equipamento ndo tem - Correia frouxa. - Chame a Assisténcia Técnica
forga. Autorizada.

- Equipamento ligado através de |- Elimine a extensdo ou “T”.
extensdo ou “T”.

- Quantidade de massa acima da | - Verificar a capacidade de
capacidade do equipamento. massa do equipamento.

- Ligado em tensdo errada. - Ligar na tensdo correta.




4.3 Limpeza e higienizagao

IMPORTANTE
Retire o plugue da tomada antes de iniciar o processo de limpeza.

O equipamento deve ser totalmente limpo e higienizado:

- Antes de ser usado pela primeira vez;
- Sempre que nao for utilizado por um periodo prolongado;

Para a limpeza, apds de cada operagao, seguir a recomendagao abaixo:
- Recomendamos executar a limpeza diariamente a limpeza completa do equipamento,
utilizando esponja ou pano Umido e sabdo neutro.

OBS - Nunca use produtos abrasivos, corrosivos ou cortantes. Evite contato de umidade
com as partes elétricas, risco de danificagao.

IMPORTANTE
Nunca faga limpeza com o equipamento ligado a rede elétrica, para tanto retire o

plugue da tomada.

IMPORTANTE
Lave todas as partes moveis com agua quente e sabao neutro, passe um pano
umedecido pela mesma solugdo na base e no gabinete.

IMPORTANTE
N3o utilize jato de agua diretamente sobre o equipamento.

T s Nermosbosraces ]

ABNT NBR NM 60335-1
IEC 60335-2-64
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A manutencdo deve ser considerada um conjunto de procedimentos que visa a manter o
equipamento nas melhores condigdes de funcionamento, propiciando aumento da vida
util e da seguranca.

- Limpeza: Verificar item 4.3 Limpeza e Higieniza¢do deste manual.

- Fiacdo: Cheque todos os cabos quanto a deterioracdo e todos os contatos (terminais)
elétricos quanto ao aperto e corrosao.

- Instalagdo: Verique a instalacdo do seu equipamento, conforme item 3.1 Instalagdo.

- Vida util do equipamento: 2 anos, para um turno normal de trabalho.
Em uma eventual consulta:

- Verificar a instalacdo elétrica;

- Medir a tensdo da tomada;

- Medir a corrente de funcionamento e comparar com a nominal;

- Verificar aperto de todos os terminais elétricos do equipamento, para evitar possiveis

maus contatos;

- Verificar possiveis folgas do eixo do motor elétrico;

- Checar a fiac3o e cabo elétrico quanto a sinais de superaquecimento, isolagdo deficiente
ou avaria mecanica.
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Os equipamentos modelos CB-500/1 e CBI-500/1 também foram desenvolvidos para
tensBes 380V e 220V Trifdsico ambos 50/60Hz. Ao receber os equipamentos verifique a
tensdo registrada na etiqueta existente no cabo elétrico.

O cabo de alimentagdo possui 5 (cinco) pinos, onde o pino de maior diametro € o pino de -
aterramento Pino terra. E obrigatdério que todos os pontos estejam devidamente ligados
antes de acionar o equipamento. Terra
Neutro
IMPORTANTE g
Certifique que a tensdo da rede
elétrica onde o equipamento sera
instalado é compativel com a
tensao indicada na etiqueta
existente no cabo elétrico.

Trifasico 220V

Trifasico 380V
3.2 Pré-Operagao
Antes de utilizar seu equipamento, devem-se lavar todas as partes que entram em contato
com o produto a ser processado, com pano Umido e sabdo neutro (leia o item 4.3 Limpeza).
Verifique se o equipamento estd firme em seu local de trabalho.

O equipamento é revestido com uma pelicula de PVC que deve ser retirada antes de por o
equipamento em funcionamento.

Meorenzo

4.1 Acionamento
Tenha certeza de que a montagem dos componentes
esteja na sequéncia correta.

ATENGAO!

DETALHE DA MONTAGEM
CBP-37/1 e CBPI-37/1

- Ap6s desembalar o equipamento,
enrosque o manipulo na haste até
o final. Apdos aperte o parafuso de
fixacdo e observe para que o mesmo
prenda sobre a parte chata do eixo.

DETALHE DA MONTAGEM
CB-30/1 Style

DESCRICAD
PORCA SEXT 1/4 7B
ARRUELA PRESSAD 1/4 7B
PE BORRACHA (REF 306E) MBM-35STYLE
PEDESTAL CB-37T0P PINTADD
CBM-3710P BIVOLT CILINDRD MESA 370NM 3/4

—lrolw |~ |3
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DETALHE DA MONTAGEM CB-500/1, CBI-500/1 Style, CB-1000/1 e CBI-1000/1 Magic:

CB-500/1, CBI-500/1 Style:

Ao retirar o equipamento da embalagem, retire os
parafusos (1) que fixam os encostos da massa (2) os
encostos (2) e os apoios (3). Monte as laterais da
bandeja traseira (4 e 5) na estrutura do equipamento.
Encaixe a bandeja traseira (6) nas laterais (4 e 5).
Reposicione novamente os encostos da massa (2), os
apoios (3) e os parafusos (1) que fixam estes itens.
Monte a bandeja frontal, a caixa de farinha na bandeja
frontal (do lado preferencial) e o manipulo.

Fixe os itens utilizando os parafusos que estdo
previamente colocados, conforme mostra o detalhe da
montagem ao lado.

4.2 Procedimento para Operacao

4.2.1 Realize amontagem do manipulo;

4.2.2 Antes de ligar o plug a rede elétrica, certifique-se de que a tensdo do seu
estabelecimento seja a mesma selecionada na chave bivolt, caso contrario mude a tensdo na
chave seletora;

OBS.: O equipamento sai de fabrica com a chave seletora ajustada para 220V.

4.2.3 Nunca use “T"” ou extensdes para ligar o equipamento;

4.2.4 Para regulagem dos cilindros laminadores usa-se o manipulo localizado na parte
direita do equipamento;

4.2.5 Para abertura dos cilindros laminadores gire o manipulo no sentido horario;

4.2.6 Para obter um funcionamento perfeito va afinando a massa em etapas, nunca tente
passar toda a peca de massa inteira direto para espessuras muito finas.

4.2.7 Parao modelo CB-1000/1 Magic utilize o potencidmetro localizado no painel frontal do

equipamento pararegularavelocidade dos rolos.

Lo2

BRAESI

Equipamentos
para Alimentagao

ANTES DE LIGAR A MAQUINA
LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUGOES.

Instrugées para ligar a maquina:

1) Conectar o plug na rede elétrica.

2) Ligar a chave geral.

3) No modelo CB-1000/1 Magic, aguarde que o LED sinalizador
esteja ligado.

4) Apertar o botdo REARME.

5) Apertar o botéo liga.

IMPORTANTE:

Caso a maquina nao ligue, verifique se o botdo de emergéncia ndo
esta acionado. Caso esteja acionado, puxe o botdo de emergéncia,
pressione o botdo de rearme e pressione o botdo liga.

OBSERVAGOES:

A grade de protecdo e o botéo de emergéncia séo considerados
itens de seguranga e seus acionamentos causam a parada
instantanea do motor. Caso sejam movidos ou acionados,
necessitam que a maquina seja rearmada manualmente para
verificar a integridade do funcionamento do sistema de seguranca.
Para facilitar a utilizagdo da maquina enquanto a mistura néo
esta no ponto (alimentacdo), recomenda-se que sejam
seguidos os seguintes passos:

1) Desligar a maquina através do botdo liga/desliga.
2) Abrir a grade para alimentacéo.

3) Inserir os ingredientes necessérios para complementar a mistura.
4) Fechar a grade / tampa.

5) Apertar o botdo REARME.

6) Apertar o botao liga.

ATENGCAO:

Evite utilizar o botdo de emergéncia para desligar a maquina.
A utilizacdo frequente para este fim pode acarretar a
queima de componentes elétricos e a perda da garantia.

LEIA ATENTAMENTE O MANUAL DO USUARIO 11




